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Instructions for Use (ENG)
Morphemat

Description
The Morphemat is a reusable flexible mat with two inflatable compartments. By inflating one of the compartments using the HMB with
compressed air, the patient is brought from supine in a stable lateral position (<40 degrees), both right and left.

The Morphemat consist of:
A. 2 inflatable compartments
B. 2 valves (detail in Fig. 5)
C. 8 handgrips

Intended purpose
Tilting and maintaining a patient in a stable lateral position (<40 degrees).

Operating instruction
Position the Morphemat on the bed with the valves (B) at the side and the head of the bed.
Place a cover over the Morphemat and position the patient on the Morphemat in supine position with the shoulders on the silhouette.
Assure full trunk (shoulders to bottom) is on the Morphemat. (Fig. 1)
. Cross the legs of the patient over each other. The knee of the tilting side is best folded under the leg of the lifting side. (Fig. 2)
Inflate the Morphemat with compressed air using the Hummingbird (HMB).
Hold the valve (B) of the Morphemat with one hand while pushing the HMB against it with the other hand.
The ring of the valve should be in closed position (Fig. 5a) .
. Stop inflating the Morphemat when you hear the whistle or until the patient is in the desired position. Close the pinch clamp. (Fig. 6)
. The patient will now remain in the same lateral position.
Check if the patient is laying on the cover and not touching the valves. Reposition the head and legs as per local procedure.
. To bring the patient back to supine position, open the pinch clamp and shift the ring in open position (Fig. 5b) to release the air from the
Morphemat. (Fig. 3)
8. Repeat step 3 to 6 if you want to tilt the patient to the other lateral side. (Fig. 4)
9. If required, use the handgrips (C) to reposition the Morphemat on the bed.
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Warnings

The Morphemat is tested for 1000 inflation cycles. Leaks and deformation may occur after more usage.

Only inflate the Morphemat by using the Hummingbird with compressed air at 4-6 bar/58-87psi. Higher pressures can cause damage.
Stop inflating the Morphemat when the patient is at the desired position or when the overpressure valves open (whistle).

Do not use without cover.

Only for patients up to 180kg/400Ib.

Store under normal warehouse conditions (0-25°C/32-77°F).

Any serious incident related to the device must be reported to the manufacturer and the competent authority of the Member State where
the user and/or the patient are/is established.

Cleaning instructions
The Morphemat can be cleaned with a soft cloth using isopropyl alcohol, chlorine dioxide or quaternary ammonium.

CE WD ® % |°

Gebruiksaanwijzing (NL)
Morphemat

Beschrijving
De Morphemat is een herbruikbare flexibele mat met twee opblaasbare luchtkamers . Door één van de kamers op te blazen met behulp van de op perslucht
aangesloten Hummingbird (HMB), wordt de patiént vanuit vlakke rugligging in een stabiele laterale positie gebracht (<40 graden), zowel rechts als links.

De Morphemat bestaan uit:
A. 2 opblaasbare luchtkamers
B. 2 kleppen (detail in Fig. 5)
C. 8 handvaten

Beoogd doel
Het kantelen en in een zijligging van <40 graden houden van een patiént.

Gebruiksaanwijzing
Leg de Morphemat op het bed met de kleppen (B) aan de zijkant van het hoofdeinde van het bed.
. Leg een doek of laken over de Morphemat en leg de patiént op de Morphemat in rugligging met de schouders op het silhouet. Zorg ervoor dat de
volledige romp (schouders tot billen) op de Morphemat ligt. (Fig. 1)
3. Kruis de benen van de patiént over elkaar. De knie van de kantelende zijde wordt het best onder het been van de tiltzijde gevouwen. (Fig. 2)
Blaas de Morphemat op met perslucht met behulp van de Hummingbird (HMB). Houd de klep (B) van de Morphemat met één hand vast terwijl u er met de andere
hand de HVB ertegen duwt. De ring van de klep moet in gesloten positie staan (Fig. 5a)
5. Stop met het opblazen van de Morphemat tot de patiént in de gewenste positie ligt of tot wanneer u het fluitsignaal hoort. Sluit de knijpklem. (Fig. 6)
6. De patiént blijft nu in dezelfde zijdelingse positie liggen. Controleer of de patiént op het doek ligt en de kleppen niet raakt. Leg het hoofd en de benen volgens de
plaatselijke procedure.
7. 0m de patiént terug in rugligging te brengen, opent u de knijpklem en de ring aan de bovenkant van de klep (Fig. 5b) om de lucht uit de Morphemat te laten
ontsnappen. (Fig. 3)
8. Herhaal stap 3 tot en met 6 als u de patiént naar de andere laterale zijde wilt kantelen. (Fig. 4)
9. Gebruik indien nodig de handgrepen (C) om de Morphemat op het bed te herpositioneren.
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Waarschuwingen

De Morphemat is getest voor 1000 opblaascycli. Lekkage en vervorming kan optreden na meer opblazen.

Blaas de Morphemat alleen op met de Hummingbird met perslucht met een druk van 4-6 bar/58-87psi. Hogere drukken kunnen schade veroorzaken.

Stop met het opblazen van de Morphemat wanneer de patiént in de gewenste positie ligt of de overdrukventielen opengaan (fluitje).

Niet gebruiken zonder cover.

Alleen voor patiénten tot 180 kg/400lb.

Bewaren onder normale omstandigheden (0-25°C/32-77°F).

Elk ernstig incident in verband met het hulpmiddel moet worden gemeld aan de fabrikant en aan de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gebruiker en/of de
patiént gevestigd is/zijn.

Reinigingsinstructies
De Morphemat kan worden gereinigd met een zachte doek met isopropylalcohol, chloordioxide of
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quaternair ammonium.
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= Maximum patient weight is 180kg/400lb
= Maximaal patiéntgewicht is 180kg/400lb
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Manuel d'utilisation (FR)
Morphemat

Description

Le Morphemat est un tapis souple réutilisable doté de deux compartiments gonflables. En gonflant un des compartiment I'aide du Hummingbird
(HMB) a aire comprimé, le patient est amené de sa position complétement couchée a une position latérale stable (< 40 degrés), a droite comme a
gauche.

Le Morphemat est composé de :
A. 2 compartiments gonflables
B. 2 vannes (détail en Fig. 5)
C. 8 poignées

Objectif visé
Pour incliner et maintenir un patient dans une position latérale jusque 40 degrés.

Manuel d'utilisation

1. Placez le Morphemat sur le lit, les soupapes (B) sur le coté de la téte du lit

2. Placez un couverture sur le Morphemat et placez le patient sur le Morphemat en position couchée, les épaules sur la silhouette. Assurez-vous que
le torse entier (thorax et abdomen) est sur le Morphemat. (Fig. 1)

3. Croisez les jambes du patient I'une sur 'autre. Le genou du cété basculant est mieux replié sous la jambe du c6té soulevé. (Fig. 2)

4. Gonflez le Morphemat avec de I'air comprimé a I'aide du Hummingbird (HMB). Tenez la valve (B) du Morphemat dans une main tout en poussant
le HMB contre elle avec I'autre main. La bague de la valve doit étre en position fermée (Fig. 5a).

5. Arrétez de gonfler le Morphemat quand le patient est dans la position souhaitée ou lorsque vous entendez le sifflet. Fermez la pince. (Fig. 6)

6. Le patient reste maintenant dans la méme position latérale. Vérifiez que le patient est allongé sur la couverture et ne touche pas les soupappes.
Posez la téte et les jambes selon la procédure locale.

7. Pour ramener le patient en position couchée, ouvrez la pince et faites glisser la bague située en haut de la valve en position ouverte (Fig. 5b) pour
libérer I'air du Morphemat. (Fig. 3)

8. Répétez les étapes 3 a 6 si vous souhaitez incliner le patient vers I'autre coté latéral. (Fig. 4)

9. Si nécessaire, utilisez les poignées (C) pour repositionner le Morphemat dans le lit.

Avertissements

Le Morphemat est testé pour 1.000 cycles de gonflage. Une fuite peut se produire aprés un nombre de gonflages plus important.

Gonflez le Morphemat uniquement avec le Hummingbird a air comprimé a une pression de 4-6 bar/58-87psi. Des pressions plus élevées peuvent
causer des dommages.

Arrétez de gonfler le Morphéme lorsque le patient est dans la position souhaitée ou lorsque les valves de décompression s'ouvrent (sifflement).

Ne pas utiliser sans couvercle.

Uniquement pour les patients pesant jusqu'a 180kg (400lb).

Stocker dans des conditions normales d'entreposage.

Tout incident grave li¢ au dispositif doit étre notifié au fabricant et a I'autorité compétente de I'Etat membre dans lequel I'utilisateur et/ou le patient
se trouve(nt).

Instructions de nettoyage
Le Morphemat peut étre nettoyé a I'aide d'un chiffon doux avec de I'alcool isopropylique, du dioxyde de chlore ou de I'ammonium quaternaire.
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Gebrauchsanweisung (DE)
Morphemat

Beschreibung
Der Morphemat ist eine wiederverwendbare flexible Matte mit zwei aufblasbaren Kammern. Durch Aufblasen eines der Facher mit Hilfe des Hummingbird (HMB) mit
Druckluft wird der Patient aus der Riickenlage in eine stabile Seitenlage (< 40 Grad) gebracht, sowohl rechts als auch links.

Der Morphemat besteht aus:
A. 2 aufblasbare Facher
B. 2 Ventile (Detail in Abb. 5)
C. 8 Handgriffe

Verwendungszweck
Kippen und Halten eines Patienten in einer stabilen Seitenlage (< 40 Grad).

Betriebsanleitung

1. Legen Sie den Morphemat so auf das Bett, dass sich die Ventile (B) an der Seite und am Kopfende des Bettes befinden.

2. Legen Sie eine Decke tiber den Morphemat und positionieren Sie den Patienten auf dem Morphemat in Riickenlage mit den Schultern auf der Silhouette. Stellen Sie
sicher, dass der gesamte Rumpf (Schultern bis zum GesaR) auf dem Morphemat liegt. (Abb. 1)

3. Kreuzen Sie die Beine des Pflegebediirftigen Gbereinander. Das Knie der kippenden Seite wird am besten unter das Bein der anhebenden Seite gefaltet. (Abb. 2)
4. Blasen Sie den Morphemat mit Hilfe des Hummingbird (HMB) mit Druckluft auf. Halten Sie das Ventil (B) des Morphemat mit einer Hand fest und driicken Sie mit
der anderen Hand den HMB dagegen. Der Ring des Ventils sollte sich in geschlossener Position befinden (Abb. 5a).

5. Horen Sie auf, den Morphemat aufzublasen, wenn Sie den Pfeifton héren oder bis der Patient die gewlinschte Position eingenommen hat. SchlieBen Sie die
Quetschklemme. (Abb. 6)

6. Der Patient bleibt nun in der gleichen Seitenlage. Uberpriifen Sie, ob der Patient auf der Abdeckung liegt und die Ventile nicht beriihrt. Legen Sie den Kopf und die
Beine entsprechend dem &rtlichen Verfahren um.

7. Um den Patienten zuriick in die Riickenlage zu bringen, 6ffnen Sie die Quetschklemme und schieben Sie den Ring in die offene Position (Abb. 5b), um die Luft aus
dem Morphemat zu entlassen. (Abb. 3)

8. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6, wenn Sie den Patienten auf die andere laterale Seite kippen wollen. (Abb. 4)

9. Verwenden Sie bei Bedarf die Handgriffe (C), um den Morphemat auf dem Bett neu zu positionieren.

Warnungen

Der Morphemat ist fir 1000 Aufblaszyklen getestet. Nach langerem Gebrauch kénnen Undichtigkeiten und Verformungen auftreten.

Befiillen Sie den Hummingbird nur mit Druckluft von 4-6 bar/58-87psi. Hohere Driicke kénnen Schiaden verursachen.

Beenden Sie das Aufpumpen des Morphemat, wenn der Patient die gewiinschte Position erreicht hat oder wenn sich die Uberdruckventile éffnen (Pfeifen).

Nicht ohne Abdeckung verwenden.

Nur fur Patienten mit einem Gewicht von bis zu 180 kg (400 Ibs).

Unter normalen Lagerbedingungen lagern: 0° -25¢ C/32¢ -77° F

Jeder schwerwiegende Zwischenfall im Zusammenhang mit dem Produkt muss dem Hersteller und der zustéandigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem der Anwender
und/oder der Patient niedergelassen ist, gemeldet werden.

Anweisungen zur Reinigung
Der Morphemat kann mit einem weichen Tuch unter Verwendung von Isopropylalkohol, Chlordioxid oder
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quaterndrem Ammonium gereinigt werden. 8
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